22024/ 032, 2

Zmluva

o bezodplatnom prevode vlastnictva a odovzdani a prevzati objektov vyvolanej investicie
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor3ich
predpisov v spojeni s § 18 ods. 13 zakona ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikécidch (cestny

zakon) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zmluva®)

Obchodné meno:
Sidlo:
Pravna forma:

ICo:

DIC:

IC DPH:

Statutdrny zastupca:
Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT (BIC):

(dalej len ,odovzdavajici“)

Obchodné meno:
Sidlo:
Pravna forma:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Statutarny zastupca:

Bankové spojenie:

IBAN:
SWIFT (BIC):

(dalej len ,NDS" alebo ,preberajtci”)

€S Eurofuelss. r. o.

Riazanskd 62/B, 831 03 Bratislava — mestska ¢ast Nové Mesto
spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym zapisana v obchodnom
registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sro, vloZka €.
139094/8B

52 531538

2121057983

SK2121057983

Andrea Farkasova, konatel

Narodna dialni¢na spoloénost, a. s.

Dubravska cesta 14, 841 04 Bratislava

akciova spolo¢nost zapisana v obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka €.: 3518/B
35919001

2021937775

SK 2021937775

predstavenstvo zastipené:

Ing. Juraj Tlapa, predseda predstavenstva

Ing. Ivana Piflosovd, ¢len predstavenstva

(prevodca a nadobudate!l dalej spolu aj ako ,,zmluvné strany”)

Clanok |
Uvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany maju medzi sebou uzatvorend Zmluvu o podmienkach realizacie vyvolanej
investicie €. ZM/2018/0300 dfia 27.08.2018 v zneni dodatku €. 1 zo dria 30.01.2019 a dodatku £. 2
zo diia 14.05.2021 (dalej len ,,Zmluva o podmienkach realizacie”).
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Odovzdavajlci je investorom a stavebnikom stavby ,Cerpacia stanica PL Eurofuel — lavostranné
odpocivadio”, umiestnenej na pozemku parc. ¢.,,C” KN ' ) )
k. 4. Chocholna Velcice, v ramci ktorej bol vybudovany
stavebny objekt SO 07 Dopravné napojenie aredlu na $tatnu cestu 1/9 pozostavajuci z
¢ SO 07.1 Rozdirenie mosta ¢. 50 - 076
e SO 07.2 Uprava Statnej cesty 1/9
(dalej len ,,objekty vyvolanej investicie” alebo ,, predmet prevodu®).

Objekty vyvolanej investicie boli zrealizované v sulade so stavebnym povolenim vydanym
Okresnym Gradom Trencin, odbor cestnej dopravy a pozemnych komunikacii ¢. OU-TN-OCDPK-
2019/002240-010/MAR zo dfia 15.04.2019 (dalej len ,stavebné povolenie”).

Na objekty vyvolanej investicie bolo Okresnym uradom Trenéin, odbor cestnej dopravy
a pozemnych komunikéacii vydané rozhodnutie o zmene stavebného objektu stavby a kolaudacné
rozhodnutie na stavebny objekt stavby ¢. OU-TN-OCDPK-2021/012179-004 zo dna 30.04.2021,
ktoré nadobudlo pravoplatnost diia 19.05.2021.

Preberajlci je vlastnikom a spravcom cesty 1/9 podfa § 2 zakona ¢. 639/2004 Z. z. o Nérodnej
diafni¢nej spolognosti a 0 zmene a doplneni zakona ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach
(cestny zakon) v zneni neskorsich predpisov v nadvdznosti na § 3d ods. 1 a ods. 5 pism. a) zakona
¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,cestny zakon“).

Objekty vyvolanej investicie si podfa § 8 ods. 2 vyhlasky ¢. 35/1984 Zb., ktorou sa vykonéva
cestny zakon sudastou cesty 1/9 a v stlade s § 18 ods. 13 cestného zdkona su vyvolanou Gpravou
— investiciou pre odovzdavajuceho (realizdcia objektov vyvolanych investicii je vyvolana
realizaciou stavby odovzdavajacim).

Zmluvné strany sa dohodli v salade s Clankom Il bod 7 Zmluvy o podmienkach realizicie, Ze
investor vyzve NDS po nadobudnuti pravoplatnosti kolauda¢ného rozhodnutia na uzatvorenie
Zmluvy o bezodplatnom prevode vlastnictva objektov vyvolanej investicie.

Clanok 11
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod vlastnickeho prava odovzdavajiceho k objektom
vyvolanej investicie na preberajiceho.

Odovzdavajuci objekty vyvolanej investicie bezodplatne prevadza preberajicemu v celosti do
jeho vyluéného vlastnictva, spravy a udriby a preberajici objekty vyvolanej investicie v celosti
prijima do svojho vylu¢ného vlastnictva, sprdvy audriby, ato dfiom podpisania protokolu
o prevzati podfa Clanku Il bod 1 tejto zmluvy.

Clanok 1.
Odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu

K redlnemu odovzdaniu a prevzatiu objektov vyvolanej investicie déjde podpisanim protokolu
o odovzdani a prevzati objektov vyvolanej investicie, ktord podpi3u opravnené osoby zmluvnych
strén najneskér do Strnastich (14) dni odo dfia nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy (dalej len
»protokol o prevzati“).
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Podpisanim protokolu o prevzati prechddza z odovzdavajiceho na preberajiuceho viastnicke
pravo, sprava, ako aj nebezpelenstvo Skody na objektoch vyvolanej investicie.

Odovzdavajluci zodpoveda za vady, ktoré ma predmet prevodu v okamihu prevodu vilastnickeho
prava.

Odovzdavajlci prebera zavazok, Ze objekty vyvolanej investicie bud( podas zaruénej doby
spdsobilé na obvykly Gcel a zachovaju si obvyklé vlastnosti. Zéru¢na doba je v stlade s Clankom IV
bod 8 zmluvy o podmienkach realizacie pat (5) rokov a zatina plynut diiom podpisania protokolu
o prevzati.

Na odovzdanie a prevzatie objektov vyvolanej investicie sa poutije Clanok IV Zmluvy
o podmienkach realizacie, ktory upravuje podmienky prevzatia objektov vyvolanej investicie,
obsah protokolu o prevzati, zoznam dokumentdcie, ktort je prevodca povinny nadobudatefovi
odovzdat pri podpise protokolu o prevzati, ako aj zodpovednost za vady.

Vzhlfadom na skuto¢nost, Ze spolo¢nost EUROfinal s. r. 0. ako postupca uzavrela so spolo¢nostou
¢S Eurofuel s. r. 0. ako postupnikom Zmluvu o postipeni prav a povinnosti stavebnika zo dfia
08.10.2019, predmetom ktorej je bezodplatné postupenie prav a povinnosti zo stavebného
povolenia uvedeného v Clanku 1 bod 3 zmluvy, ako aj postupenie prév a povinnosti vyplyvajacich
20 Zmluvy o podmienkach realizécie, oprdvnenou osobou k podpisu protokolu o prevzati je na
strane CS Eurofuel, s.r.o. jej $tatutdrny zastupca.

Clanok IV.
Cena

Obstaravacia hodnota objektov vyvolanej investicie je 150 000,- EUR bez DPH v {leneni podfa
objektov:

SO 07 Dopravné napojenie aredlu na statnu cestu 1/9

¢ SO 07.1 Rozsirenie mosta €. 50 - 076 60 000,- EUR

e S0 07.2 Uprava §tatnej cesty I/9 90 000,- EUR

Clanok v.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran
a uc¢innost nadobtida v stlade s § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik (dalej len
»,Obdiansky zdkonnik”) v spojeni s § 5a ods. 2 zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidm azmene a dopineni niektorych zdkonov (zakon o slobode informdcii) v zneni
neskor$ich predpisov dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Zmluva sa vyhotovuje v $tyroch (4) vyhotoveniach, z ktorych pre odovzddvajliceho su urené dve
(2) vyhotovenia, pre preberajuceho dve {2) vyhotovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, & mdZu tuto zmluvu menit a dopiriat len pisomne, po vzajomnej
dohode, podpisanim dodatku k zmluve $tatutdrnym orgdnom oboch zmluvnych stran.

Pravne vztahy vyplyvajuce z ustanoveni zmluvy, ktoré v zmluve nie su blizSie upravené, sa riadia
ustanoveniami zdkona € 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik vzneni neskordich predpisov,
Ob¢ianskeho zdkonnika a ostatnych v3eobecne zdvaznych pravnych predpisov platnych a

uéinnych v Slovenskej republike.
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5.

6.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym alebo neuinnym, tato
neplatnost alebo neléinnost sa nedotkne platnosti a ucinnosti ostatnych ustanoveni. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze neplatné alebo neucinné ustanovenie nahradia novym, ktoré bude &o
najvernejsie zodpovedat povahe pévodnej dohody zmluvnych strén.

V pripade akychkolvek sporov, ktoré vzniknd v budicnosti medzi zmluvnymi stranami alebo vo
vztahu k tretim osobam pri plneni zmluvy, sa zmluvné strany zavazuju riesit ich prednostne vo
vzajomnej st€innosti a vzajomnym rokovanim za u¢elom dosiahnutia zmieru v spornej otdzke. V
pripade, ak sa tieto spory zmluvnym strandm nepodari vyrie$it vzdjomnym rokovanim, predloZia
ich na rozhodnutie prislusnému sidu so sidlom v Slovenskej republike.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu pred jej podpisom preditali, Ze je uzavretd na zéklade ich
vlastnej slobodnej a vainej vble, nie v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Ze ich prejavy
vole su dostatoéne uréité a zrozumitefné, a fe ich zmluvna volnost nie je obmedzena, na znak
¢oho k zmluve pripdjaju svoje podpisy.

V Bratislave dna V Bratislave dna 1:0. AUG, 7021
Odovzdavajuci: 16 -07- 2001 Preberajuci:
€S Eurofuel s. r. o. Nérodn3 dialni¢na spoloénost, a. s.

Andrea Farkasova Ir)g.‘Jur,a] llapa
konatef preaseda predstavep.stva

Ing. Ilvana Pifiosova
¢len predstavenstva

Stranad4:z4



